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DECYZJA WYKONAWCZA KOMIS]JI (UE) 2022/ 523
z dnia 31 marca 2022 r.

zmieniajagca decyzje wykonawcza (UE, Euratom) 2018/194 w odniesieniu do kosztéw poboru
i wzoréw sprawozdan dotyczacych rachunkéw naleznosci z tytulu zasobéw wlasnych oraz
formularza sprawozdania dotyczgcego naleznosci nieSciggalnych

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspélnote Energii Atomowej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 609/2014 z dnia 26 maja 2014 r. w sprawie metod i procedury udo-
stepniania tradycyjnych zasobéw wlasnych, zasobéw wlasnych opartych na VAT i zasobéw whasnych opartych na DNB
oraz w sprawie Srodkéw w celu zaspokojenia potrzeb gotéwkowych (), w szczegdlnosci jego art. 6 ust. 4 i art. 13 ust. 3,

po konsultacjach z Komitetem Doradczym ds. Zasobéw Wiasnych,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(I)  Niektére wzory okreslone w decyzji wykonawczej Komisji (UE, Euratom) 2018/194 (?) stosowane przez pafistwa
cztonkowskie w celu przekazywania informacji Komisji nalezy zaktualizowa¢ i poprawié, aby uwzgledni¢ do$wiad-
czenia zdobyte w ostatnich latach zwigzane ze stosowaniem tych wzoréw. W tym celu wzory w zalacznikach [, II,
I i V do tej decyzji wykonawczej, stosowane do przekazywania sprawozdan dotyczacych rachunkéw, o ktérych
mowa w art. 6 ust. 4 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014, oraz sprawozdan dotyczacych naleznosci niescia-
galnych odpowiadajacych nalezno$ciom z tytutu zasobéw wiasnych, o ktérych mowa w art. 13 ust. 3 tego rozporza-
dzenia, nalezy zastapi¢ nowymi wzorami.

(2)  Decyzja Rady (UE, Euratom) 2020/2053 (*) wprowadzono stawke zatrzymania w wysokosci 25 % na pokrycie kosz-
téw zwigzanych z poborem tradycyjnych zasoboéw wlasnych. Konieczne jest zatem odzwierciedlenie tej stawki
zatrzymania we wzorach stosowanych przez pafistwa cztonkowskie przy przekazywaniu sprawozdan miesiecznych
dotyczacych konta A, jak okreslono w zalacznikach 11 1I do decyzji wykonawczej (UE, Euratom) 2018/194. Wzory
w zalacznikach 11 II do tej decyzji wykonawczej powinny rowniez jasno wskazywaé rézne stawki, ktore nalezy sto-
sowal, w zalezno$ci od terminu udostepnienia kwoty do budzetu Unii.

(3) W zwiazku z zaawansowanym wycofywaniem oplat wyréwnawczych od cukru zgodnie z art. 124 rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013 (*) mozliwe jest uproszczenie wzoréw okreslonych w zalgcznikach Ii IIl do decyzji wykona-
wezej (UE, Euratom) 2018/194 poprzez polaczenie wszystkich podkategorii tych oplat.

(4)  Sprawozdanie z zalgcznika V, o ktérym mowa w art. 13 ust. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014,
powinno zawieral wszystkie informacje niezbedne do pelnego zbadania przyczyn, ktére nie pozwolily panistwom
czonkowskim na udostepnienie kwot, ktérych niesciggalno$é stwierdzono lub ktére uznaje si¢ za niesciggalne, prze-
kraczajacych 100 000 EUR, w tym dzialania, jakie podjely paristwa czlonkowskie w celu odzyskania odnosnych
kwot. Sprawozdania przedtozone na podstawie decyzji wykonawczej (UE, Euratom) 2018/194 niekiedy nie sg jed-
nak prawidlowo wypelnione lub sg niespjne z innymi dostepnymi informacjami i z tego powodu odnosne paristwa
cztonkowskie proszone sa o przekazanie dodatkowych informacji. W zwigzku z tym w istniejacych formularzach
nalezy uwzgledni¢ kilka wyja$nien, np. dotyczacych kwot korekty zapisywanych na podstawie art. 8 rozporzadzenia
(UE, Euratom) nr 609/2014 oraz wskazania instrumentéw prawnych stosowanych jako podstawa przymusowego
odzyskania $rodkéw zgodnie z prawem krajowym.

() DzU.L16877.6.2014,s. 39.

() Decyzja wykonawcza Komisji (UE, Euratom) 2018/194 z dnia 8 lutego 2018 r. ustanawiajaca wzory sprawozdan dotyczacych rachun-
kéw naleznosci z tytutu zasobéw wiasnych oraz formularz zglaszania warto$ci nieodzyskiwalnych odpowiadajacych nalezno$ciom
z tytulu zasobéw wlasnych zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE, Euratom) nr 609/2014 (Dz.U. L 36 z 9.2.2018, s. 20).

() Decyzja Rady (UE, Euratom) 2020/2053 z dnia 14 grudnia 2020 r. w sprawie systemu zasobéw wiasnych Unii Europejskiej oraz uchy-
lajaca decyzje 2014/335/UE, Euratom (Dz.U. L 424 z 15.12.2020, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajgce wspdlng organizacje
rynkow produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE)
nr 1234/2007 (Dz.U.L 347 2 20.12.2013, 5. 671).
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(5)  Aby zapewnic¢ panstwom czlonkowskim wystarczajaco duzo czasu na dostosowanie si¢ do zmian wprowadzonych
we wzorach okreslonych w zalgcznikach I, ITi I do decyzji wykonawczej (UE, Euratom) 2018/194, nalezy odroczy¢
date rozpoczecia stosowania tych zmian.

(6)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzj¢ wykonawczg (UE, Euratom) 2018194,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji wykonawczej (UE, Euratom) 2018/194 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) uchyla si¢ art. 3;
2) zalagczniki [, IT i Il zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku I do niniejszej decyzji;

3) zalgcznik V zastepuje sie tekstem znajdujacym sie w zalgczniku II do niniejszej decyzji.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Art. 1 pkt 2 stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2022 1.

Sporzadzono w Brukseli dnia 31 marca 2022 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN



ZALACZNIK I

+ZALACZNIK 1

KONTO ,A” ZASOBOW WLASNYCH UNII EUROPEJSKIE]

Zestawienie ustalonych naleznosci (1)
Pafistwo czlonkowskie:

Miesiac/rok:

[44Ia 4!

[1d ]

(waluta krajowa)

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg

fNumer. Koty ustalone Kwoty odzyskane Korekty wclufén}ejszych
relggrslz];y w ciqguymiesigca 0 z odrebnego ustalefi () Kwoty brutto Kwoty netto
3
RODZAJ ZASOBOW czlonkows- rachunku () * -
kiego
(nieli’(l)’vc‘;‘(’)v)iqz' &) 2 6) 4 G =0+ +03)-4 (6)
1210 Oplaty celne (z wyjatkiem cel wyréwnawczych
i antydumpingowych)
1230 Cla wyréwnawcze i antydumpingowe na
produkty
1240 Cla wyréwnawcze i antydumpingowe na
ustugi
12 OPLATY CELNE
1100 Optaty wyréwnawcze od cukru
11 OPLATY WYROWNAWCZE OD CUKRU

OGOLEM 12 + 11

- 25 % z tytulu kosztéw
poboru (%)
- 20 % z tytulu kosztéw
poboru (%)
- 25 % z tytulu kosztéw
poboru ()
- 10 % z tytutu kosztéw
poboru (%)

Ogolem do zaplaty Unii
Europejskiej

SST/¥01 1




(") W tym naleznosci ustalone w wyniku kontroli i w zwigzku z przypadkami naduzy¢ i nieprawidtowosci.
() W tym korekty ksiegowe.

() W tym kwoty, ktérych niesciagalnos¢ stwierdzono lub ktdre uznaje si¢ za nieSciagalne z przyczyn, ktore mozna przypisa panstwu cztonkowskiemu.

() Korekty wstepnych ustalen, w szczegdlnosci przypadki zwrotu i splaty po odprawie celne;j. Jesli chodzi o cukier, przy korektach dotyczacych wezesniejszych lat gospodarczych nalezy wskazaé, do ktérego roku
si¢ one odnosza.

() Stawka zatrzymania 25 % odnosi si¢ do kwot, ktére zgodnie z obowiazujacymi przepisami unijnymi powinny byly zosta¢ udostgpnione po 28 lutego 2021 r.

() Stawka zatrzymania 20 % odnosi si¢ do kwot, ktére zgodnie z obowigzujacymi przepisami unijnymi powinny byly zosta¢ udostgpnione w okresie od 1 marca 2014 r. do 28 lutego 2021 r.

()

)

4)

7) Stawka zatrzymania 25 % odnosi si¢ do kwot, ktdre zgodnie z obowigzujacymi przepisami unijnymi powinny byly zostaé udostgpnione w okresie od 1 marca 2001 r. do 28 lutego 2014 .
%) Stawka zatrzymania 10 % odnosi si¢ do kwot, ktore zgodnie z obowigzujacymi przepisami unijnymi powinny byly zosta¢ udost¢pnione przed 28 lutego 2001 r.

9GT/¥0T 1

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg

44144t



ZALACZNIK II

Zalacznik do sprawozdania dotyczacego konta ,A” zasobé6w wlasnych Unii Europejskiej

Monitorowanie zwrotu kwot w przypadkach nieprawidtowosci lub opdzniert wykrytych za pomocg $rodkéw kontroli i nadzoru ()

Miesiac/Rok
(waluta krajowa)
Odniesienia do nieprawidlowosci lub
Kwota brutto opdznien w ustaleniu, zapisie na Kwoty uiete w rubrvee -Oodlem
odzyskanych zasobéw rachunkach i udostgpnianiu zasobéw Obowigzujaca stawka zatrzymania Srodkéw (°) d Y we ubryee Lot Inne informagje (%)
. o zaplaty Unii Europejskiej
wlasnych wlasnych, wykrytych podczas krajowych
lub unijnych kontroli () () (%)
0, 0,
25 % (od 20 % (1 marca | 25 % (1 marca 10 % (przed
2014 r. - 2001 r. — . g
1 marca ! | 28 lutego TAK () NIE (%)
2021 1) 28 lutego 28 lutego 2001 1)
: 2021 ) 2014 1) ‘
Ogolem:

)

Art. 2 ust. 3 lub art. 4 ust. 6 akapit trzeci rozporzadzenia (UE, Euratom) 2021/768.

?) W kolumnie tej podaje si¢ réwniez odniesienia do sprawozdan na podstawie art. 13 ust. 3 rozporzadzenia Rady (UE, Euratom) nr 609/2014.

(
(
() W kolumnie tej podaje si¢ réwniez odniesienia do pism Komisji i sprawozdan z kontroli.
(

“) W razie koniecznosci podaje si¢ réwniez nastepujace szczegdlne odniesienia:

a,

)
b)
)

o

—_—
L35S
=

=z

el

—
=

odniesienie w bazie OWNRES,
odniesienia umozliwiajace zidentyfikowanie poszczegolnych platnosci w zwiazku z odpowiedzialnoscia finansowa panstw czlonkowskich za bledy administracyjne,

odniesienia do decyzji krajowych, jak okreslono réwniez w zalgczniku do sprawozdania dotyczgcego odrebnego rachunku (zalacznik IV) w przypadkach, gdy panistwo czlonkowskie samodzielnie uznaje, ze

warunki art. 13 ust. 2 rozporzqdzema (UE, Euratom) nr 609/2014 nie zostaly spelnione, i tradycyjne zasoby wlasne zostajg udostepnione dobrowolnie.
Proszg¢ zaznaczy¢ symbolem ,X” stawke zatrzymania majaca zastosowanie do przedmiotowej kwoty.
W tej kolumnie nalezy uwzgledni¢ informacje dotyczace kazdej kwoty podanej w zalgczniku:

i informacje umozliwiajace identyfikacje odnosnej kwoty,

nalezy poda¢, czy dokonywana platno$é jest objeta zastrzezeniem,

ustalong date udostepnienia odnosnej kwoty.

Proszg¢ zaznaczy¢ symbolem ,X”, jezeli kwota jest uwzgledniona w biezacym sprawozdaniu miesigcznym.

Prosze zaznaczy¢ symbolem ,X”, jezeli kwota zostala udostepniona odrebnie i nie zostala uwzgledniona w poprzednim sprawozdaniu lub zalaczniku.

jezeli kwota zostata udostgpniona odrebnie od biezacego sprawozdania miesiecznego i nie zostala uwzgledniona w rubryce ,0gétem do zaplaty Unii Europejskiej”, nalezy podaé date udostepnienia kwoty

[44Ia 4!

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg

LST/%01 1



ZALACZNIK 111

ZASOBY WLASNE UNII EUROPEJSKIE]J - ODREBNE KONTO (')

Zestawienie ustalonych naleznosci nieujetych na koncie , A”

Panistwo czlonkowskie:

Kwartat/rok

(waluta krajowa)

RODZA] ZASOBOW

Kwoty brutto
do
odzyskania
z poprzed-
niego
kwartatu

Naleznosci ustalone
na biezacy kwartal

Korekty ustalonych
naleznosci
(Art. 8) ()

Nie$ciggalne
naleznosci,
ktérych nie mozna
udostepnié
z uzasadnionych
powodow (art. 13
ust. 2) (%)

Ogdlem
(1+2+3-4)

Kwoty odzyskane
dla budzetu UE
w ciagu biezacego
kwartatu () (%)

Kwoty brutto do
odzyskania na
koniec biezacego
kwartatu

(1)

2

G)

4

()

(6)

1210 Oplaty celne (z wyjatkiem cel
wyréwnawczych i antydumpingowych)

1230 Cla wyréwnawcze i antydumpingowe na
produkty

1240 Cla wyréwnawcze i antydumpingowe na
ustugi

12 OPLATY CELNE

1100 Oplaty wyréwnawcze od cukru

11 OPLATY WYROWNAWCZE OD
CUKRU

OGOLEM 12 + 11

Szacunkowe kwoty ustalonych
naleznosci, ktérych Sciggniecie
jest mato prawdopodobne (%)

(") Konto ,B” ujete w art. 6 ust. 3 akapit drugi rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014, facznie z nalezno$ciami ustalonymi na podstawie kontroli lub w zwiazku z naduzyciami lub nieprawidlowos$ciami.

(%) Przez korekte ustalonych naleznosci nalezy rozumie¢ korekty, tacznie z uniewaznieniami wynikajacymi ze zmian pierwotnie ustalonej naleznosci, powstate w poprzednich kwartatach. Réznia si¢ one charakte-
rem od tych ujetych w kolumnie 4.

(®) Wszystkie przypadki nalezy wyszczegdlni¢ w zataczniku IV, ktéry nalezy odesta wraz ze sprawozdaniem kwartalnym. Laczna kwota w kolumnie 4 oraz taczna kwota w kolumnie 2 zalacznika IV musza by¢
identyczne.

(*) taczna kwota ujeta w tej kolumnie musi by¢ identyczna z faczng kwotg w kolumnie 2 sprawozdania dla konta ,A” za dane trzy miesiace.

() W tym wszystkie kwoty, ktore nie zostaly odzyskane od dtuznikéw z przyczyn lezacych po stronie pafistwa cztonkowskiego. Nalezy je podaé w kolumnie 2 sprawozdania dla konta ,A” (zalacznik I) oraz réw-
niez w kolumnie 1 zalgcznika IV.

(®) Obowiazkowe w przypadku bilansu za czwarty kwartal danego roku. Wpisa¢ ,0”, jesli kwota szacunkowa wynosi zero.”

8ST/¥01 1

[1d ]

forysfodong mun Amopdzin yruuarzg

44144t
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ZALACZNIK I

+ZLALACZNIK'V

Formularz sprawozdania (') dotyczacego nieSciagalnych naleznosci odpowiadajacych nalezno$ciom
z tytulu zasobéw wlasnych

Jesli nie wskazano inaczej, nalezy podac wszelkie dostgpne i istotne informacje. Wszystkie kwoty nalezy podawaé w walucie
danego panstwa cztonkowskiego obowiazujacej w okresie sktadania sprawozdania.

1. DANE OGOLNE
Panistwo cZIonKOWSKIE: .......oie
Numer referencyjny sprawozdamia: .. ... .....ouevuirtit i
(kod paristwa cztonkowskiego/rok sprawozdawczy/numer seryjny w ramach roku sprawozdawczego)

Odniesienie do powigzanego formularza informacyjnego przestanego uprzednio zgodnie z art. 5 ust. 1 rozporzadzenia
(UE, EUratom) 2021 [768: ...ttt ettt et e et ettt e e e e

Uzasadnienie braku odniesienia do wspomnianego powyzej formularza informacyjnego:

Sprawa zwigzana z kontrola unijng (Tak/Nie)

Odniesienie do powigzanej Kontroli UE: ........ .ottt ettt e
Kwota nieSciggalng 0gOTem: ... .. oo i

(Proszg podac catg niesciggalng kwotg wynikajgcg z tych samych okolicznosci — nieprawidtowosci lub naduzycia odnoszgce sig do co
najmniej jednego wspdlnego glownego dtuznika i wykryte w wyniku tej samej odprawy lub kontroli po zwolnieniu towardw)

Organ, ktéry stwierdzit lub uznal nieSciagalno$é: ... ..o
Krajowy numer referencyjny decyzji administracyjnej o nieSciggalno$ci: ........ooveviiiiii i
(Zob. zatgcznik IV trzecia kolumna.)

Data decyzji administracyjnej 0 nie$cig@alnoSCi: ... ..oueueiniiiit i

Data, kiedy kwote nalezato uznad za nieSciggalng: ............oiiiiiii i

2. POWSTANIE NALEZNOSCI
Data lub okres powstania NalezmoSCi: ........o.oiuititint it
Podstawa prawna powstania NaleZNOSCE: .. ....tuueeu ittt ettt et et

(Podstawy prawne poprzedzajgce rozporzgdzenie Rady (EWG) nr 2913/92 () nalezy wskazac, korzystajgc z odpowiedniego arty-
kutu rozporzgdzenia (EWG) nr 2913/92.)

Posrednie przedstawicielstwo (art. 18 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 () lub
poprzednie akty): (Tak/Nie)

SYLUACIA CEIMAI ..ttt et e e et e e
(Obowigzujgca procedura celna, sytuacja towaréw lub przeznaczenie celne w momencie powstania dhugu celnego.)

Dodatkowe informacje szczeg6towe, ktére nalezy wskazaé w przypadku przemieszczania w ramach tranzytu (oddziel-
nie dla kazdej operacji przemieszczenia):

— Data (daty) przyjecia zgloszenia celnego (*): .......o.uiuuiiiii i
— Pafistwo (panstwa) cztonkowskie wyjscia lub wprowadzenia do Unii (kod ISO): «...ooviiniiiiiiiiii i

— Panstwo (pafistwa) cztonkowskie przeznaczenia lub wyprowadzenia z Unii (kod ISO):

(") O ktérym mowa w art. 13 ust. 3 akapit drugi i trzeci rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014.

() Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12 pazdziernika 1992 r. ustanawiajace Wspélnotowy Kodeks Celny (Dz.U. L 302
219.10.1992,s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajgce unijny kodeks celny
(Dz.U.L 269z 10.10.2013,s. 1).

(*) W tym karnetéw TIR.
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— MRN () zgloszenia tranzytowego (zgloszen tranzytowych) lub operacji TIR:

— Numer(y) KarnetOw TIR: . ... ..ottt e e e e e et e
Typ kontroli, ktéra doprowadzita do ustalenia naleznosci: ............cooieiiiiiiiiiiii i
— Kontrole niezwigzane z akceptacjg deklaracji celnej: ..........o.ovuiieiiiiii i
— Kontrole w trakcie odprawy celnej deklaracji, w tym pobieranie prébek:

— Kontrole po odprawie celnej, lecz przed zakoficzeniem procedury celnej: ..........ooeveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin,
— Kontrole po zakoficzeniu procedury celnej dla powigzanych towardw: ............ccoiiiiiiiiiiiiiiiii i
— Kontrole po odprawie celnej i dopuszczeniu do Obrotu: ..........ooiiiiiiiiii

Data (daty) zakladanego zakonczenia procedury celnej (procedur celnych), nalezy przekazaé wylgcznie w przypadku
sytuacji celnych obejmujacych procedure zawieszajgca, na podstawie specjalnych procedur unijnego kodeksu celnego,
o ktérych mowa w art. 210 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013, np. w przypadku fal-
szywego potwierdzenia przybycia towaréw objetych procedurg tranzytu, pierwotnie uznanego za prawdziwe:

Obszerny opis wydarzen, ktére doprowadzily do ustalenia naleznosci:

(Zawsze nalezy zawrzec nastgpujgce informacje: Co spowodowato kontrole lub postgpowania wyjasniajgce i kiedy? Kiedy zakoriczyly
sig kontrole lub postgpowania wyjasniajgce (data sprawozdania)? Jakich towardw dotyczyla nalezno$é? Szczegdtowe informacje na
temat przyczyn uchylenia si¢ od placenia cel. Czy kontrola lub postgpowanie wyjasniajgce pozwolity na obliczenie dodatkowych cet
i ustalenie tozsamosci dtuznika (dtuznikow)? Daty ustalenia tozsamosci poszczegdlnych dhuznikow i, w razie koniecznosci, okreslenie
czgdci diugu, do splaty ktdrej sg zobowigzani.)

Data rozpoczecia postepowania wyjasniajacego/kontroli celnej/kontroliz ...

Data sporzadzenia sprawozdania z kontroli celnej/kontroli, umozliwiajacego ustalenie tozsamosci dtuznika (dtuznikéw)
i okreslenie kwot dodatkowych cel: ... o i

3. WZAJEMNA POMOC

Sprawa dotyczaca wzajemnej pomocy w rozumieniu rozporzadzenia Rady (WE) nr 515/97 (%), w ktdra zaangazowane
sa stuzby Komisji (Tak/Nie)

Numer referencyjny komunikatu w sprawie WZzajemnej POIMOCY: ... ...ueueeuteutinttentene et et ettt eneeeeeanenn
J B 01 1724 0 T2 1 2
Uwagi (MIEODOWIGZKOWO): ... u ettt e e e
Numer referencyjny sprawy OLAF (format: LL/yyyy/nnnn): .......o.oooiueiiniiiinii e
Numer referencyjny wspolnej operacji celnej (WOC)(jesli dotyczy):

Sprawa dotyczy Formularza Informacji o Ryzyku lub wspdlnego priorytetowego obszaru kontroli (CPCA) (Tak/Nie)
Numer referencyjny Formularza Informacji o Ryzyku (jesli dotyczy): .........oooviiiiiiiiiiiiiii

Numer referencyjny CPCA (JeSli dOLYCZY): .. .ouennintit i

4. USTALENIE NALEZNOSCI (art. 2 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014 (7))
Organ USTAlAJACY: . o.utnt ittt e e e e e e e
Data powstania NAlEZIOSCE: . ..o .u ittt e

Referencyjny numer ksiggowy ustalenia (nieObOWIaZKOWO): ... ..oiuiii it

() Miedzynarodowe oznaczenie numeru ewidencyjnego operacji wywozowej/numeru ewidencyjnego przemieszczania.

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 515/97 z dnia 13 marca 1997 r. w sprawie wzajemnej pomocy miedzy organami administracyjnymi
panstw cztonkowskich i wspdtpracy migdzy panstwami cztonkowskimi a Komisja w celu zapewnienia prawidtowego stosowania prze-
piséw prawa celnego i rolnego (Dz.U. L 822 22.3.1997,s. 1).

() Ksiggowanie zgodnie z art. 104 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 i art. 217 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92.
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Data wpisu na konto B (art. 6 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014): ......oooiiiiiiiiiiiiiiiiiii s
Referencyjny numer ksiggowy konta B (nieobowigzkowo): .........cooiiiiiiiiiiiiii i

Zapis na rachunkach zostal op6zZniony lub powiadomienie o dtugu celnym zostalo odroczone, tak aby nie utrudniaé
postepowania karnego w sprawie majacej wplyw na interesy finansowe Unii (art. 13 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia
(UE, Euratom) nr 609/2014)(Tak/Nie)

Ustalona kwota tradycyjnych zasoboéw wiasnych ogétem:

(Prosz¢ podacé calg ustalong kwote wynikajaca z tych samych okolicznosci — nieprawidlowosci lub naduzycia odnoszace
si¢ do co najmniej jednego wspdlnego gléwnego dtuznika i wykryte w wyniku tej samej odprawy lub kontroli po zwol-
nieniu towarow)

Kwota korekty () tradycyjnych zasobéw wlasnych (wzrost lub spadek), wprowadzonej po wstepnym ustaleniu nalez-
nosci:

Kwota korekty (wzrost lub spadek) cel i optat rolnych, wprowadzonej po wstgpnym ustaleniu naleznosci, bez uwzgled-
nienia cel wyréwnawczych i antydumpingowych: .. ...

Kwota korekty (wzrost lub spadek) cel wyréwnawczych i antydumpingowych, wprowadzonej po wstepnym ustaleniu
NALEZIOSCI . ..ot e

Kwota korekty (dodatniej lub ujemnej) optat wyréwnawczych od cukru, wprowadzonej po wstgpnym ustaleniu nalez-
TMOSCE: ettt

Odpowiednia kwota korekty (dodatniej lub ujemnej) dotyczacej krajowego podatku akcyzowego i VAT, po wstepnym
ustaleniu nalezno$ci (NIEObOWIGZKOWO): ... .. i e

Kwota tradycyjnych zasobéw wlasnych ogélem do odzyskania po korekcie
Kwota zabezpieczenia/gwarancji 0Z0em () ......oie ittt

(Kwota pokrywajgca zasoby whasne Unii, w stosownych przypadkach wraz z clami krajowymi. Moze wynosi¢ O w przypadku zwol-
nienia lub niewniesienia zabezpieczenia. W przypadku zabezpieczenia generalnego wynoszgcego mniej niz 100 % kwoty referencyjnej
nalezy réwniez wskazac kwotg referencyjng.)

Czgs¢ zabezpieczenia do przydzielenia do zasobow wlasnych Unii: ...
Typ zabezpieczenia (obowigzkowe, nieobowigzkowe, nie przewidziano): .............coooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiininn.
Typ zabezpieczenia ODOWIAZKOWEZO: ... ..ttt e e e
Dodatkowe wyjasnienia dotyczace zabezpieczenia

(Przyczyna niewniesienia przewidzianego zabezpieczenia, uwagi dotyczgce stosowania art. 89 ust. 4 akapit trzeci rozporzgdzenia
(UE) N 952 2003, .. ettt ettt ettt e e e et e e e e e

Kwota zabezpieczenia udostepniona UNIE: ...........ooueutietiiiitiitiit ittt

Data udostepnienia Unii kwoty zabezpieczenia: ... .. .....oouiiiiiiiiii i

5. PROCES ODZYSKIWANIA NALEZNOSCI

(Jesli kilku dtuznikéw ma prawa do tej samej naleznosci, nalezy podaé nastepujgce informacje o kazdym dtuzniku.)

(*) Korekty ustalonych naleznosci, o ktérych mowa w art. 8 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014.
() Zabezpieczenie, o ktéorym mowa w art. 6 ust. 3 akapit drugi rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 609/2014.
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Rodzaj duznika (10): ...
Kwota nalezna, jezeli jest nizsza od ustalonej kwoty ogélem: ...
Data powiadomienia 0 dhuglis ... .o
Data(-y) UPOIIIEIL: ... ettt ettt ettt et et e et et e et e e e et e e e e et e et e et et e e

Ustalenie naleznosci podlega procedurze odwolawczej w rozumieniu art. 243 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92
lub art. 44 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 lub procedurze umorzenia w rozumieniu art. 236, 238 i 239 rozporza-
dzenia (EWG) nr 2913/92 lub art. 117-120 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 (Tak/Nie)

Zrealizowane etapy procedury odwolawczej/procedury umorzenia: ..........ooooieiiiiiiiiiiii
Data wniesienia pierwszego odwolania/pierwszego wniosku 0 umorzenie: ............oooeiiiiiiiiiii i
Data powiadomienia 0 OStateCZnej dECYZIi: . ... ueuuutent ittt e
Uwagi

(Proszg podat, jezeli dotyczy, rézne terminy odwolania/Umorzenia): ...........oouoiiii i

Zawieszenie egzekucji naleznosci w rozumieniu art. 222 i 244 rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92 i art. 87 6a rozporza-
dzenia Komisji (EWG) nr 245493 (") lub art. 108 ust. 3 i art. 45 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 (Tak/Nie)

Whiesione zabezpieczenie w przypadku zawieszenia (Tak/Nie)
Kwota zabezpieczenia w przypadku ZaWieSZenia: . ........ovuueeiintt i
Przyczyny braku wniesienia zabezpieczenia w przypadku zawieszenia: .............coiiiiiiiiiiiiiiiiiii

(Patistwa cztonkowskie powinny wskazaé, czy odstgpiono od zabezpieczenia z powodu przewidywalnych trudnosci ekonomicznych
i spolecznych, a takze przyczyny takiej decyzji.)

Ulatwienia platnicze w rozumieniu art. 229 rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92 lub art. 112 rozporzadzenia (UE)
nr 952/2013 (brak wniosku/wniosek odrzucony/wniosek zaakceptowany)

Opis ustalen dotyczgcych ulatwien platniczych: ... ...
Whiesione zabezpieczenie zgodne z przepisami dotyczacymi ulatwien platniczych (Tak/Nie)

Kwota zabezpieczenia w zwigzku z ulatwieniami platniczymi: ........ ...
Przyczyna braku wniesienia zabezpieczenia w zwiazku z ulatwieniami platniczymi: ...

(Patistwa cztonkowskie powinny wskazac, czy odstgpiono od zabezpieczenia z powodu przewidywalnych trudnosci ekonomicznych
i spotecznych, a takze przyczyny takiej decyzji.)

Data wydania nakazu €gzeKUCYJNEZ0: ... ..ottt
Zawiadomienie o nakazie egzekucyjnym (Tak/Nie)

Data zawiadomienia o nakazie egzZeKUCYJNYIM: ..........oiiiiiiii i e
Uwagi dotyczgce nakazu egzekucyjnego (wskazanie instrumentu prawnego na podstawie prawa krajowego): ...........

Data (daty) wszelkich platnosci (w tym w zwigzku z zajeciem naleznosci i postgpowaniem upadloiciowym) otrzyma-
nych i udosteprionych UNIi: ... .. .ou e e

Odpowiednia kwota (odpowiednie kwoty) otrzymanych i udostepnionych Unii platnodci: ..................cooooe.
Kwoty zaplacone i udostgpnione 0Otem: ... .....oii i
Data(-y) Zajecia NAlEZNOSCE: .. ...\ttt e e e
Kwoty otrzymane W WymiKU ZaJECIAT «.....ueitiit ittt e e

Uwagi dotyczace zajecia (nieODOWIGZKOWO): ...ttt

W tym dhuznicy posiadajacy zobowigzania z tytutu odpowiedzialnosci cywilnej, przedstawiciele posredni i gwaranci.
Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2 lipca 1993 r. ustanawiajace przepisy w celu wykonania rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego Wspélnotowy Kodeks Celny (Dz.U. L 253 z 11.10.1993, s. 1).
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Data rozpoczgcia postgpowania upadlo$ciowego/likwidacyjnego/w sprawie niewyplacalnosci: ..................ooooi.

Data zakoniczenia postgpowania upadlosciowego/likwidacyjnego/w sprawie niewyplacalnodci: .................c.oo..e.

Kwota zasobéw wlasnych odzyskana w wyniku postgpowania upadlosciowego/likwidacyjnego/w sprawie niewyplacal-
TMOSCE: ottt

Wzajemna pomoc innych panstw czlonkowskich w odzyskaniu $rodkéw (dyrektywa Rady 2010/24/UE (') lub
poprzednie akty) (Tak/Nie)

Numer referencyjny wzajemnej pomocy w odzyskiwaniu naleZnosci: «..........ocooeviiiniiiiiiiiniinin e,
Pafistwo czlonkowskie, z ktérym sie kontaktowano: ...
Data WIHOSKUL ... ..
OdzysKana KWOTAT . ...o.unt et e
Data OAPOWICAZIE: ..o e ettt e e e e

Uwagi dotyczace odpowiedzi (w szczegdlnosci, jedli panistwo czlonkowskie, do ktérego skierowano wniosek, nie pod-
jeto w zwigzku z nim Zadnych dzialafl): ... ...

6. PRZYCZYNY NIEMOZNOSCI ODZYSKANIA POZOSTALE] KWOTY

(W tej czesci paristwa cztonkowskie powinny wyraznie wskazac np. wszystkie konkretnie wprowadzone srodki egzekucyjne oraz przy-
czyny, dla ktérych — w przypadku postgpowania upadtosciowego/likwidacyjnego/w sprawie niewyplacalnosci — odzyskana kwota byla
niewystarczajgca na pokrycie dhugu lub dlaczego pokryla jedynie czg$¢ dhugu. Paristwa cztonkowskie powinny réwniez przedstawic
szczegdtowe informacje na temat stosownych okolicznosci, jezeli zapis na rachunkach zostat opozniony lub powiadomienie o dhugu
celnym zostato odroczone, aby nie utrudniaé postgpowania karnego w sprawie majgcej wplyw na interesy finansowe Unii.)

(Patistwa cztonkowskie nie majg obowigzku podawania informacji, ktére podaly juz w pkt 1-5.)

7. INNE INFORMACJE.

(") Dyrektywa Rady 2010/24/UE z dnia 16 marca 2010 r. w sprawie wzajemnej pomocy przy odzyskiwaniu wierzytelnosci dotyczacych
podatkow, cet i innych obcigzen (Dz.U. L 84 z 31.3.2010, s. 1).”
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